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Mila ctendrko,

také se Vam to stavd, Ze si pri Cteni romantickych
pribéhit 7 minulosti s vdécnosti uvédomite, v jak
pro Zeny Stastné dobé Zijeme? Zendm jiz nehrozi, Ze
by jim jejich otcové, bratri, manZelé nebo dokonce
i vzddleni pribuzni diktovali, jak a s kym maji {it,
co sméji a co nesméji délat, Fikat, moznd si i myslet.
A presto se i v takovych temnych dobdch nasly od-
vazné, v pravém smyslu slova hrdinky, které si troufly
postavit zabéhlému spolecenskému Fidu a konven-
cim a svymi ciny postupné promeériovaly spolecnost
ve vice lidskou a spravedlivou. Samozrejmé jim to slo
snadnéji, kdyZ mély po boku toho pravého, moudré-
ho a podpiirného muZe. A tak je to do dnesnich dnii,
v tandemu jde vidy vSechno lépe. Lépe se Celi stésti
i nestésti, zkrdtka Zivot s tim spravnym partnerem je
snazsia radostnéjsi. A kdyZ jeden vztah nevyjde? Po-
ucme se, treba za rohem cekd ten pravy.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Londyn, jaro 1839

Néktefi muzi se narodi divoci. Jinym je divokost
vnucena.

Ze dvou muzt stojicich uprostied prachu, ktery vi-
fily nohy lidi a koni na improvizované startovni care
podél Richmond Road patfil Logan Maddox ke dru-
hé skupiné, zatimco Carrick Eisley, divoky jako pod-
zimni boufe, s kaStanovymi vlasy a bourkove §edyma
oCima, patfil zcela zjevné k té prvni skupiné.

,PTi vSech svatych, prisahdm, Ze kazdym rokem
a uhnul stranou, aby ho nepfejel neopatrny vozka,
ktery zastavil svlij kocar vedle Carrickova, aniZ by si
v§iml muZe stojiciho tésné vedle.

Carrick se na svého pritele Sskodolibé usmal ze
svého sedadla v kocare. ,,Mladsi, a proto je snazsi je
porazit.“ Prohlédl si lehké kocary, které se stavély do
rady. Celkem jich bylo dvanéct. Pouze polovina voz-
k@ mu byla zndm4a. Druhou polovinu tvofili novacci,
kteri prisli zkusit $tésti v nepovolenych zavodech —
pozor ne v nelegdlnich. V tom je rozdil. Nikdo ne-
zakazoval zavodit v Richmondu za bilého dne, jen to



NEDOVOLENE POTESENI SLECNY CLAIBORNEOVE

nebylo doporucené. Ale co mohly urady délat? Bylo
to trochu jako souboj, ktery byl skute¢né nelegélni,
jak Carrick rdd poznamendval. Ani jedno z toho se
nem¢élo dit, ale vSichni védéli, Ze se to déje, a nikdo
s tim nemohl nic délat.

Nepostihované silnicni zdvody se staly jakousi
iniciacni zkouskou pro mladé Londynany. Takové
zédvody se samoziejmé oteviené nedoporucovaly,
protoze s nimi bylo spojeno nebezpeéi. Dennfi pro-
voz mél ten neblahy zvyk, Ze zdvodnikim prekazel.
V tomto ohledu byla denni verze ptlnoéniho za-
bojoval s tmou, ale na oplatku mél prazdnou silni-
ci. V poledne vSak ridi¢ vidél, kam se fiti, ale Celil
obrovskému mnozstvi pomalého provozu. Takovy
provoz ¢inil zavod za denniho svétla obtiZnym a ne-
bezpecnym.

Carrick natdhl ruce nad hlavu, aby si protdhl zada.
S dpénim dokoncil protahovani a natahl nohu pred
sebe, oprel ji o predni desku.

»Jak je na tom tvoje koleno?* Logan ukdzal hla-
vou na jeho nataZenou koncetinu.

Carrick pokr¢il rameny a Loganovu starostlivost
odbyl. ,,Dobte, dneska rdno je trochu ztuhlé, ale to se
rozhybe. Vzdycky povoli, jakmile se rozcvi¢cim.“ Ca-
rrickiv pohled upoutal fidi¢ na konci fady, ktery mu
na pozdrav pokyvl kloboukem a pak se otocil, aby
néco fekl vozkovi hned vedle.

,»Ivlj nad$eny fanousek?“ usklibl se Logan.

,Mozna.“ Snad. T€zko fict. Carrick ho neznal, ale
ten muz ho zfejmé poznal. Zavodil a vyhraval s koca-
ry tak dlouho, Ze se stal nééim jako Zivouci legendou.
Jeho télo za tu legendu zaplatilo. Spolu s vitézstvimi
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BRONWYN SCOTTOVA

pfisly i nehody, jako naptiklad ta, kdy byl vyhozen
z kocaru, kdyz vjel prili§ rychle do zatacky a zlomil si
ruku. Normalni ¢lovék by v tu chvili ukoncil zavodni
sezonu, mozna dokonce i svou , kariéru“ v zavodnim
svété. Ale Carrick ne. Dokoncil pochybnou sezénu
tim, Ze o tyden pozdéji jednorukym fizenim doséhl
vitézstvi. Bylo mu tehdy tfiadvacet, byl pouhy mla-
dik, o deset let mladsi nez ted.

,» 10 koleno ti jednoho dne odejde,” varoval ho Lo-
gan a mracil se.

,,Ale dneska ne.“ Carrick se zasmal. SnaZil se ne-
myslet na koleno ani na Zadné jiné bolesti, které mél.
Myslet na né znamenalo pfiznat si je a také si priznat
vSechno, co predstavovaly: Ze je na tohle uz ptilis sta-
ry.
»lak ty doufds, ze to dneska nebude.” To byl Lo-
gan, prakticky cynik. Jeden z nich musel byt takovy
a rozhodné to nebyl on. Byl optimista z nutnosti, ji-
nak by uz pred lety prestal zdvodit. Ted ho pohanél
optimismus. Optimismus, Ze dnes vyhraje, Ze jeho
koleno jeste chvili vydrzi. Zavody, koné a kocary
byly v3e, co znal.

,»Hej! Carricku, jsi to ty?* zavolal muz a pfistavil
jasné Zluty faeton ke Carrickové druhé strané koca-
ru. ,,Rikal jsem si, Ze té tu dnes uvidim.

,Landon Fellowes, proboha!“ Carrick natdhl
ruku, aby si s druhym muZem potiésl rukou, a pfi
pohledu na svého pritele se mu zvedla nélada. ,,Po-
divej, kdo tu je, Logane, na$ budouci novomanzel.“
Carrick mrkl na Landona. ,,Jsem dost piekvapeny,
Ze té krasna slecna Claiborneova pustila z dohledu,
kdyZ se svatba blizi.* Jakékoli pochybnosti, které ten-
to den mohl pfinést, byly nyni pry¢. Slunce svitilo,
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NEDOVOLENE POTESENI SLECNY CLAIBORNEOVE

obloha byla modr4, ¢ekaly zdvody, vyhra a Landon,
jeden z jeho nejlepsich pratel byl tady vedle néj, aby
s nim sdilel vzru$eni ze zdvodu.

»dvatba je v patek.“ Landon se usmal a vyzato-
val az smé§né mnozstvi §tésti. ,,Dneska mé posledni
zkousku Satl. Praveé jsem ji tam odvezl. TéZko se mi
véti, Ze pristi tyden touhle dobou budu manzilek pod
pantoflem.” Ale Carrickovi se nezdélo, Ze by to Lan-
donovi néjak vadilo. Jeho pritel vykazoval vSechny
znamky zamilovaného muze. Svatba Fellowesovych
a Claiborneovych byla stdle tématem sezény, velko-
lepym romédnkem i spojenim dvou bohatych rodin,
jejichz dva pohledni potomci se méli vzit. Pohad-
ky nemohly byt lepsi. ,,Bude§ tam, na moji svatbé&?
Ano?“ zeptal se Landon.

»Nenechdm si to ujit.“ Carrick se na svého pfite-
le usmal. ,,Jsi §tastny muZ a slecna Claiborneova je
krasnd Zena.“ Podle vSech zprav byla také oblibend,
meéla dobré kontakty a byla bohata. Jeji rodice neSet-
fili na svatbé, a dokonce koupili mladému paru diim
v Londyné vyménou za to, Ze si jejich dcera vezme
dédice hrabéciho titulu. Landon Fellowes néjak do-
kézal ziskat v§echno: dobry vzhled, krdsnou nevéstu,
do které byl silené zamilovany, i finance, které po-
treboval, aby mohl bez starosti Zit své sny. A ¢asem
bude mit i titul. Do té doby bude skvélym zavodni-
kem, dokonalym Anglicanem, ktery Zije perfektni
Zivot.

Carrick rdd zavodil s Landonem. Landon byl
dobry vozka, ktery védél, ¢im kamarada popozZene
k lep$imu vykonu. Jak to tak vypad4, Landon to dnes
udeléd znovu. Carrick si prohlédl Landonovo spieze-
ni, dva svalnaté clevelandské hrebce. ,,Novi koné?“

9



BRONWYN SCOTTOVA

zeptal se Carrick s uznanim. Vypadali dobfe, budou
schopni drzet tempo s jeho vlastnim sprezenim.

»Nové sprezeni, novy kocar. VSe je svatebni dar
od mého otce.“ Landon se py$n¢ usmal. ,,Ten napra-
vo s malou hvézdickou je King a ten druhy je Sabre.
Oba hosi jsou rychli a koéar je nejnovéjsi model,
novy francouzsky design. Dnes té nejspi$ porazim,*
zasmal se dobromyslIng.

»2Moznd,* zertoval Carrick. Ale myslel si, Ze jeho
Sance jsou stdle dobré. Mél svoje koné ve spreZeni
rad. Kdykoli by na né vsadil. Vychoval je od hribat,
znal je do detailu, védél, co dokazou a co ne. ,,Pora-
Zeny plati prvni rundu v Richmondu?*

»A to budes ty.“ Landon se Siroce usmal, slunce
se odrazelo od jeho blond vlasii a jeho smich byl plny
zivota. Pokyvl ke Carrickové sprezeni. ,,Porad jezdis
s Holsteiny? Kolik jim ted je? Asi uz premysleji o di-
chodu.”

»Pofdd a pokazdé. Je jim deset. JeSté mé nezkla-
mali.“ Carrick se rozhodl ignorovat poznamku o od-
chodu do dichodu. K odchodu do dichodu neméli
jeho koné o nic bliZ nez on sam. Bronte a Sterope, po-
jmenovani po nesmrtelnych konich, kteti tahli vozy
boha slunce po obloze, mu byli bliZ nez néktei{ lidé.
Neexistoval stejny par jako tihle dva. ZkftiZil jejich
holStynské matky s plnokrevnym otcem, ktery byl
velmi rychly. Hfibata se narodila s odstupem dvou
tydnd.

Startér dal zdvodnikiim posledni pokyn. Logan
ustoupil od rady kocard, obéma zamaval rukou
a pronesl: ,,Jedte opatrné, vy dva. Uvidime se v cili.”

Carrick ohnul koleno a snaZil se ignorovat narista-
jici diikaz o konci kariéry. Cas se kratil. Dnes rano to
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s Loganem zlehCoval, ale koleno ho bolelo Castéji nez
dfiv. Za par dni mu bude tricet Ctyfi... na diichod je
dost brzy. Ponurou myslenku odsunul stranou. Dnes
si takové dvahy nemtze dovolit. Musi myslet na vi-
tézstvi. Vitézstvi bylo finan¢né i spoleéensky lukra-
tivni. Vitézstvi udrZzovalo jeho dalsi sny naZivu, byly
usazené v podvédomi a cekaly na okamzik, kdy je
bude moci realizovat: farmu, koné, slusny Zivot na-
plnény stavénim kocart. Rozhodné daleko klidnéjsi
Zivot. Mozné proto se mu tolik branil. Nebyl typem
klidného c¢loveéka. V hloubi duse védél, Ze touZi po
reputaci, kterou si vybudoval. Nebyl pfipraveny zmi-
zet na venkové. Jesté ne. Ale jednoho dne... jednoho
dne urcité podlehne jeho lakadlu.

Carrick sebral otéZe a pripravil koné na start.
Bylo dilezité vyrazit rychle a neziistat uvéznén
mezi ostatnimi zavodniky. Ze zkusenosti védél, jak
to mize zménit zdvod. Ano, mél uz piili§ mnoho
zkuSenosti. Ve svych rozumnéjsich chvilich premys-
lel o tom, Ze by se z této nebezpecné hry dZentl-
menu stahl. Ale kdyZ mu vitr Cechral vlasy, silnice
ubihala a on byl panem vSeho — koni i kocaru, uhld
silnice — zaver byl vzdy stejny: Jesté ne! Jesté jedna
sezbna; jesté jedna sezdéna jako nejrychlejsi, nejris-
kantnéjsi vozka Londyna, nejodvaznéjsi, ten, které-
mu muZi fand{ a pro kterého dimy omdlévaji; jeste
jedna sezéna jako nejvetsi vitéz Londyna. Postara
se o to, aby v ni¢em neprohrél, aby nemél tuseni,
jaké to je prohrat.

Startér zvedl bily kapesnik. ,,Pdnové, na mista!*
Postroje zacinkaly. Carrick se pfipravil. ,,Start!* Vy-
razil. Vrhl se vpted, jak jen mohl. Musel udrzet svou
legendu a chranit svou reputaci. Koneckoncti, kdyby

1



BRONWYN SCOTTOVA

N

by byl?

Bronte a Sterope vyrazili kupfedu a hned vyuzili
svého naskoku. Ted, kdyz byla silnice prazdna a rov-
nd, mohli letét. V zatdckach budou muset zpomalit.
Nikdo nikdy nevéd¢l, co ¢eka za zatackou. Minul far-
mare s tézkym vozem, ktery pfi jeho prijezdu zaklel.
Pred prvni zataCkou zpomalil koné na klus, ostatni
vozkové s kocdry se jiz seskupili za nim a nékolik
z nich mu bylo stdle v patdch, mezi nimi i Landon.
Zatacku projel po vnitini strané, spfezeni se dobie
tocilo a kocar jel hladce po napravach.

Carrickova radost stoupala. Tohle byla ¢ird radost!
Pocit, Ze spiezeni, koc¢i a koc¢ar jsou v dokonalé syn-
chronizaci. Vitr mu odhrnul vlasy z tvate a on citil
slunce na své klizi. Za sebou mél zatacku, pred sebou
prazdnou, dobfe viditelnou silnici, a tak dal konim
volnost. Byli na to pfipraveni, prosili o to. Milovali
béeh.

Dveé tretiny cesty do Richmondu mu ztstal jako je-
diny soupet Landon se svym lehkym faetonem. Oba
byli nuceni zpomalit, protoze silnici zabrala skupina
nakladnich vozu. Slysel, jak Landon za nim nadava
na dopravu. Carrick se zasmdl. Podival se na silnici
a nasel uzky pruh na krajnici, ktery byl dostatecné
Siroky, aby mezi vnéj§im vozem a okrajem silnice
projel dvoukolovy koc¢ar. Bude to tésné, bez prostoru
pro chybu. Okraj silnice byl nerovny. Pokud by se do-
stal prili§ doprava, kocCar by se mohl prevratit. Ptilis
daleko doleva a skoncil by na voze.

Carrick to risknul. Zatocil doprava, védél, Ze
Landon ho bude nésledovat a vyuZzije toho, Ze mu

12
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proklestil cestu, ale budiz. Vozy zablokuji ostatni za-
vodniky za nimi, takZe pak to bude zdvod dvou koca-
rd, jen on a Landon po zbytek cesty do Richmondu.
Sterope a Bronte byli klidni, kdyZ manévroval tz-
kou mezirkou, nenechali se vyrusit ostatnimi konmi
a v§eobecnym ruchem na silnici. Projel kolem a byl
volny!

Carrick $vihl opratémi a vyrazil, aby nabral vétsi
rychlost. BlizZila se posledni zatd¢ka pred Richmon-
dem a Landon za nim burdcel a nutil ho zvySovat
rychlost a riskovat. Dosud mél stésti. V zatackach za-
tim nepotkal Zadny protijedouci provoz. Jakou rych-
losti mé projet touto zataCkou? Bylo témér poled-
ne. Neddvny provoz na silnici ho ptisel draho. Nyni
uz nemél pred Landonem Zadny vyznamny ndskok.
Landon by ho predjel, kdyby v zatdcce prili§ zpoma-
lil, a pak by musel pokracovat Silenym, bezohled-
nym sprintem. Carrick udrzel rychlost a pfesunul se
do stfedu silnice. Byla to stard, zndm4 taktika. Tak
mohl alespont Landona zablokovat a ovladnout silni-
ci. Tim, Ze jel uprostfed, zabranil Landonovi objet ho
zvenku nebo zevnitt a mél lepsi vyhled, kdyby naho-

Carrick se citil sebejist¢ a nechal koné bézet.
Rychlejsi casy vyzaduji rychlejsi opatieni, a Landon
ho dnes skutec¢né ohrozuje. Koutkem oka vidél, jak
se Landon dotahuje a dere se kupredu.

Proboha! Ten chlap je sileny! Chce ho pfedjet po
vnitini strané a vyuZit tésnéjsi zatacky, aby se dostal
do vedeni. Teoreticky to ddvalo smysl, ale v praxi
to bylo $ilené. Teorie nepocitala s rizikem. Kdyby

vvvvv

leva, ale Landon by byl vytlacen do ptrikopu podél
13



BRONWYN SCOTTOVA

krajnice. Pokud by... pokud by Carrick neustoupil,
nezatadil se dozadu a nepfenechal mu cestu. To roz-
hodné ne! On neustoupi. Tohle byl zavod, Logan za
n¢j uzavrel sazky. Potfeboval vyhrat, potieboval pe-
nize. Tohle je jeho kariéra. Neustoupi, at uz ho Lan-
don Fellowes s ddblem po boku provokuje jakkoliv.

14
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Carrick se zasmal a pobidl svoje koné. At to Lan-
don zkusi, jen at to zkusi! Landon se Titil mezi Carric-
kem a pfikopem, vrhal na Carricka nadSené vitézné
pohledy a pobizel své nové clevelandské hnédaky.
Pritom volal: ,,Co je dobré pro husu, je dobré i pro...

Z vnéjsi strany, kde mél lepsi vyhled, Carrick uvi-
dél blizici se velky kocar jako prvni. ,,Landone!* va-
rovné vykTikl a prudce zatdhl za otéze, aby se vyhnul
protijedoucimu kocaru a udé¢lal Siroky oblouk dole-
va. Najednou ho to napadlo: Je poledne! Dostavnik
z Richmondu! Svét se zuZil na sérii obrazu, které se
mihaly prili§ rychle. Nemohl nic udélat, aby zasta-
vil katastrofu, kterd se odehravala pred jeho o¢ima:
Landonitv rychly faeton ztratil rovnovdhu a prevra-
til se do ptikopu, koné se zritili spolecné s factonem
a Landon byl prudce vymrstén ze sedatka. Rozlehlo
se hlasité rehtani vydésenych koni, skiipot a praskdni
kocaru, ktery se rozpadal, kola se naprazdno rozto-
Cila a predni deska faetonu se oddélila od podvozku.
Carrick zastavil koné v bezpeci na levém okraji silni-
ce a prebehl pres silnici, k¥icel na ko¢iho dostavniku:
,»Poslete nékoho pro pomoc! Zavolejte Logana Mad-
doxe.“ Pak volal svého pfitele a doufal v nemozné,
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7Ze Landon vstane z trosek. Slezl do pfikopu. Koné
se v panice snazili vstat, ale kvili neptiznivému tuhlu
kocaru se nemohli hybat. Co dé€lat nejdfiv? Lando-
na nevidél a koné potfebovali pomoc. Neohrabané
se vySplhal k jejich hlavdm a snazil se nepfili§ po-
slouchajicima rukama rozepnout postroje. V pfi-
kopu s nim byl jesté nékdo, snad jeden z cestujicich
z dostavniku. Jeden ktinl byl volny, ten s bilou skvr-
nou na cele. King. Hnédak se vrhl vpted a kulhal.
Druhy kian zatehtal, zranény a frustrovany. Tenhle
nesl hlavni ndpor prevraceni. Spole¢né s neznamym
muzZem se jim podafilo sundat ze zvitete oj i uvolnit
postroj. Kin se pokusil vstat, spadl zpét a zkusil to
Znovu.

,»Zlomend noha,“ zhodnotil Carrick ponute. Tento
krasny kan se z prikopu nikdy nedostane. Ale nejpr-
ve musi najit Landona.

»,Mam pistoli,” fekl cizinec otupéle.

»Pockejte s tim, musime najit vozku,“ polozil Ca-
rrick ruku na muZovo rameno a vzapéti se vydal klo-
pytave ptes vzrostly plevel v prikopu. Napil se plazil,
naptl se potacel smérem k tomu, co zbylo z lehkého
faetonu. ,,Landone!* zavolal chraplavé. Mezitim vy-
stoupili i1 ostatni cestujici z dostavniku a ptipojili se
k patrani, ale byl to Carrick, kdo ho nasel, padesat
stop od kocaru na dné svazitého naspu, v nepredsta-
vitelné vzdalenosti. Bylo nemozné si predstavit, Ze by
to nekdo prezil.

Carrick sklouzl po néaspu dolti a z jeho hrdla se
ozyvaly nesouvislé zvuky. Nemohl vyslovit ani slovo.
Nebyla Zadna nadéje. To vidé€l i na dalku. Nepriroze-
ny dhel téla, divny ohyb nohy. Ale to mu stejné neza-
branilo v nadéji. ,,Landone, jsem tady. Landone...”
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Vzal svého pritele do ndruce a zdéSené¢ ho mélem
upustil. Landon uz byl mrtvy. Pfi narazu si srazil vaz.
Zbyla z néj jen bezvladna hromada kostf a svala.

V tu chvili se rozplakal nekontrolovatelnym pla-
cem, ktery ottasal celym jeho télem, kdyz si uvédomil
zévaznost toho, co se stalo. Ale jak se to mohlo stat?
Jesté pred chvili se spolu smali, jeli spolu s vétrem
o zavod a pak... Posledni obraz Landona vymrsténé-
ho ze sedadla kocaru mu brénil v dychani. Prohrabl
si rukama vlasy, jako by ho takové gesto mohlo uklid-
nit. Nic nemohlo zastavit divoké vykriky, které se mu
draly z hrdla.

Stale kticel, obé ruce zataté do hiivy svych vlast,
kdyZ ho Logan naSel a kdyZ mu néjaci cizinci, které
neznal a nikdy je ani znat nebude, vzali Loganovo
télo z klina. Mozna by fval bolesti cely den a celou
noc, kdyby ho Logan nasilim neodtahl zpét na silnici
k tomu, co zbylo z faetonu. Shromazdil se tam docela
velky dav. Ostatni zavodnici zastavili a postdvali ko-
lem. Nékolik z nich pftislo, aby s nim promluvili.

»Proboha, lidi, copak nevidite, Ze neni ve sta-
vu, aby se bavil?“ zavrcel Logan a odtahl Carricka
od davu do jeho koéaru. ,,Odvezu té do hostince.“
Vzal do rukou opraté a energicky pobidl oba kon¢,
Steropea i Bronteho. Carrick nevédél, jak by zvladl
prvni strasné hodiny po nehod¢, kdyby nebylo Loga-
na. Logan mu pfipravil pokoj, horkou koupel, silny
drink, teplé jidlo a mél s nim nekonecnou trpélivost,
zatimco se Sok uklidiioval a jeho mysl se potykala se
scénami, které nemohla vymazat, ani nikam odloZit.

Carrick ziral na jantarovou tekutinu ve sklenici
a matné si uvédomoval, Ze s jeho navratem do sku-
teCnosti prisel i vecer, ktery cihal jako stin na okraji
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jeho smutku. ,,M¢l se tento tyden Zenit.“ Carrick otu-
pele zamumlal tato slova, ale zdaleka nebyl natolik
otupély, aby ho nenapadly souvislosti. India. Pane-
boZe, India. ,Budu ji to muset fict.“ Ale jak? Oslni-
va India Claiborneova, jejiz ismév rozzaril tanecni
sdly v Mayfairu a kter4 strdvila dopoledne posledni
zkouskou svatebnich $ati, bude zdrcena. Jeji svét byl
plny svétla a dokonalosti od rdna do noci. A ted byla
ta dokonalost najednou bez varovani a navzdy roz-
bita. Neméla Sanci se na to pfipravit. On moc dobie
védél, jaké to je, kdyz Clovéka zasdhne takovy Sok,
a jak se pak citi bezmocny.

Z hloubi jeho nitra se vynofilo néco bolestivé-
ho, vzpominka, kterd se mu spolu s brandy kroutila
a prevalovala v zaludku, vzpominka na ztratu nejdu-
lezitéjsi osoby na svéte, vzpominka na patnactiletého
chlapce, ktery ztratil svého milovaného otce, muze,
ktery byl jednu chvili plny Zivota a v dal$i chvili mrt-
vy, a on tomu nemohl zabranit, stejné jako dnes ne-
mohl zabréanit Landonové smrti.

Znicujici nestacilo k popisu smutku, ktery nésle-
doval, kdyZ mu doslo, co smrt znamena: navzdy pryc.
Z.4dn4 $ance se rozloudit, Fict vie, co mélo byt feceno
uz dévno. India to také vSechno pociti, a je§té mno-
hem vic. Nikomu by to neptal, zejména ne ji, divce,
kterd mela pro co Zit, na co se tésit, divce, ktera byla
ztélesnénim toho, co to znamend byt nazivu. Kdyz
byl ¢loveék s Indii Claiborneovou, nemohl si pomoci
a také se citil nazivu. V tom si byli podobni. Sdileli
vasen pro Zivot.

Nikdy nebylo obtizné mit ji s sebou pti Landono-
vych dobrodruzstvich, kdyz se zasnoubili. Carrick si
uzival jeji spole¢nost. Byli pratelé diky spolecnému
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zndmému Landonovi. Ale ted byl Landon pry¢. Mél
by byt s ni, utésovat ji, fict ji to. Méla by se to dozvé-
dét od né;.

,UZ jsem to ozndmil pfislusnym osobam.“ Logan
mu polozil ruku na rameno, aby ho uklidnil. ,,Nemu-
siS se starat.

Carrick ruku prudce odtahl, vztek mu hotel v Zi-
lach a télo mu zaplavily prvni bolestivé navraty vin
emoci, jez ho zaplavily, kdyZ se dival na Logana. ,,Ne,
ty to nechapes? Musim ji to fict. Byla to moje chyba.
Mé¢l jsem uhnout ze silnice. Odpusti mu to India né-
kdy? Urcité mu to bude vycitat, jak by taky ne?

Logan se na né¢j prisné podival. ,,SlySel jsem, jak to
bylo, od jednoho ko¢iho. On to tak nefikd. Landon
riskoval, Carricku. To on mél uhnout rob¢, ale roz-
hodl se projet vpravo. Byl zkuSeny vozka a vedél,
jaké nebezpeci takovy manévr predstavuje.

»,Donutil jsem ho, aby si ten manévr vybral,“ na-
mitl Carrick, nenechdvaje se ovlivnit Loganovym
argumentem. Landon Fellowes je mrtvy, muz, jenz
mél dokonaly Zivot pred sebou, zemfel, neZ ho stacil
prozit. .,V jednu chvili kolem mé proletél a kticel né-
jaké nesmysly o tom, co je dobré pro husu, a v dalsi
chvili...“ Carrick se dusil douskem brandy. ,,... letél
vzduchem a byl pryc.” Slovo letél bylo prili§ mirné na
to, co se stalo.

»,Doktor tekl, ze si zlomil vaz, fekl Logan tiSe
avécné. ,,On...“

»Ja vim.“ Carrick ndhle a prudce odsunul Zzidli.
Hodil sklenici plnou brandy proti zdi. Ta se rozbila
a kaskdda skla a jantarové tekutiny spadla na zem.
Ukazal prstem na Logana a cely se tifasl vztekem.
,Ne! Neopovazuj se mi fict, Ze nic necitil, jako by
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to, Ze necitil, jak mu ubiha posledni okamzik Zivota,
byla dtécha, kterd mi ma zlepsit naladu.“

Logan zvedl ruce na znameni kapitulace. ,,Dobre.
Nefeknu to.”“ Klidné sahl po karafé a nové sklenici
a podal ji Carrickovi.

»A ten kdn?“ Carrick se napil nového népoje.
Urcité prijde otupélost a pak zapomnéni. Kdyby jen
mohl pit rychleji, pfislo by to driv.

»Zabil jsem ho sdm. Ten druhy je ve stdji tady
v hostinci.”

Carrick ptfikyvl, hrdlo mél seviené. ,,Dékuji.” Pte-
myslel, jestli je v hospodském sklepé dost brandy,
aby mu pomohla najit klid. Pravdépodobné ne. Nej-
lepsi, v co mohl doufat, byl pouze docasny unik. Tyto
okamziky s nim z@stanou navzdy. Nic uZ nebude jako
dfiv. ,,Zitra ptjdu za sle¢nou Claiborneovou.“

»Pokud citi§, Ze musis, ale varuji té, Ze té mozna
nepfijme,” varoval ho Logan pfisné a pak dlouho se-
déli v tichosti.

,Kolik penéz mam v bance?“ zeptal se Carrick na-
konec. Nikdy se nestaral o své vyhry, nikdy nevedél,
kolik pfesné ma. To byla Loganovova prace. Ale ted
uz urcité mél dost.

»Zalezi na tom,”“ odpoveédél Logan opatrné. ,,Na
co je potfebujes? Snad nechce§ dat penize sleéné
Claiborneové. Ta m4 sama dost.”

Carrick se zhluboka nadechl a dopil dalsi skleni-
ci brandy, patou? Mozn4 Sestou? Zéalezelo na tom?
,,Chtél bych si zatidit dilnu na vyrobu kocart v Ben-
sonu. Mizes§ to zaridit?“ Chtél pry¢ odtud, ze své-
ta, ktery se najednou naplnil tragédii, jedné ze dvou
véci, kterym se prisahal vyhnout, kdyz zemfel jeho
otec. Za druhé si slibil, Ze uz nikdy nedopusti, aby
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vznikly takové vazby, které by mohly vést k dalsi tak
extrémni ztraté. Milovat znamenalo ztratit a ztrata
byla jedina véc, kterou Carrick nesnéasel. A presto
dnesni udalosti zpisobily, Ze to, co tak nesnésel, se
préavé znovu stalo.

,»Jsi si jisty? Nechces si to jesté rozmyslet?* radil
Logan. ,,Mozné neni nejvhodnéjsi doba...“

,»Ne,*“ prerusil Logana rozhodné. Nechtél premys-
let. Carrick sahl po karafé, ruka se mu trésla a zalu-
dek se mu zacal svirat. Nepodartilo se mu nalit skle-
nici. Brandy se vylila na stiil. Uplné minul sklenici.
Carrick zakolisal. ,,Logane, myslim, Ze budu...”“ Ne-
stihl to dokoncit, a uz se obsah jeho zZaludku rozprskl
na Loganovych nalesténych botach. Veskera brandy,
veskeré jidlo, veskerd litost, nic z toho nemohl vzit
zpét. Tiha celého dne, toho, co udélal, ho znovu za-
plavila a ted znal odpovéd na svou otazku. Jestli neni
lehkomyslnym londynskym sukni¢kaiem, co tedy je?
Je vrah. Zabil svého pftitele, ukradl mladé Zené slib-
nou budoucnost a vzbudil své vlastni démony. Bylo
mu jedno, Ze nikdo jiny to tak nevidél. On sdm to tak
bude vnimat po zbytek svého Zivota.
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TRETI KAPITOLA
Benson, Oxfordshire — podzim 1842

Zvladne to. Sejde dold a zii¢astni se svého prvniho
oficidlniho odpoledniho Caje za posledni tii roky. In-
dia Claiborneova se zastavila na schodech a naslou-
chala Sumu hlasii ze salénu pod sebou. Kdysi by ji
predstava odpoledniho Caje straveného vyménou no-
vinek se skupinou dam napliovala radostnym oceka-
vanim. Trépila by se, které Saty si obléct, jak si upra-
vit vlasy, jak sedét, aby vypadala co nejlépe. Dnesni
¢aj vSak v ni nevyvolaval Zadné podobné pocity. Byla
to pouze uddlost, kterou bude muset vydrzet a prezit.

Kdyz ji Elizabeth pozvala na podzimni loveckou
slavnost ve Foxfields, pfislo ji jako dobry napad zu-
Castnit se. Od smrti svych rodicti neméla dovolenou.
A kam jinam jet nezZ do domu své pritelkyné? Eliza-
beth slibila, Ze oslava bude mala, tlak vytvafet spole-
censké kontakty minimdlni a hlavné, nikdo ji nebude
znét a tim padem nebude védéet ani o tragédiich, kte-
ré ji postihly. Vefejné znamou tragédii Landonovy
smrti nasledovala za méné nez pil roku poté nehoda
na lodi u ostrova Wight, pti které zahynuli jeji rodice.

Po této dvojité rané se pochopitelné stahla ze
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spolecnosti, kterou kdysi tak nadSené navstévovala,
aby se vyhnula soucitnym pohledim a neustdlym
dotaztim. A kromé toho to bylo i nutné. Neméla Cas
na hekticky spolecensky Zivot. Nékdo musel vyftesit
otcovy financni zéleZitosti, které se nachdzely v mno-
hem vét§im chaosu, neZ by se dalo ocekévat od milo-
vaného rytite kralovstvi. A nékdo musel dohliZet na
mladsiho bratra Hala. Nékdo musel zajistit, aby mu
po dosaZeni plnoletosti zbylo néjaké dédictvi. Tim
nékym musela byt ona. Nikdo jiny, komu by mohla
tuto ulohu svérit, tu nebyl.

Byl tu sice bratranec Victor, ale nabizel pomoc za
cenu, kterou nebyla ochotna zaplatit. A kromé toho
m¢el k takové nabidce navic pddné motivy, které se
ani prili§ nesnazil skryvat. Ne, nedtivérovala mu,
pokud $§lo o jeji domov nebo dédictvi jejiho bratra.
Ve skutecnosti se ho dokonce bala. Dost pravdépo-
dobné z n¢j bude mit strach, dokud Halovi nebude
pétadvacet a nebude pevné ovladat Belle Weather.
Jesté sedm let. Tak dlouho bude muset jesté vydrzet
a branit pevnost.

»lady jsi, ma drahd!*“ mavla na ni Elizabeth, ktera
préavé vysla ze salénu a zahlédla Indii stojici na scho-
dech. OkamZzité vybéhla k ni nahoru a propletla svo-
je prsty s jejimi. Tak a ted je India v jemnych sparech
Elizabeth, a uz nebude tniku. ,,Vypadas krasné, In-
dio. Riizové byla vZdy ta tva spravnd barva.”

India se podivala na své Saty. Podle ni to byla spi$
tmavé rizova nebo starorizova nez rizova. Vybrala
si tyhle Saty kvuli jejich decentni eleganci, ne kvi-
li barvé. Kdyz si Saty oblékala, nepovazovala je za
razové. Nemyslela totiZ na nic jiného nez jak prezit
odpoledne. Docela dobie se obejde bez komentait

1<
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¢ijakychkoli pozndmek o minulosti i bez pfipominek
Casi, kdy byla kralovnou kazdého plesu. Ty dny byly
pryc. Nechtéla je zpét.

,Omlouvam se, nechtéla jsem ti pfipominat... nic
neprijemného,” omluvila se Elizabeth, kdyZ si prili§
pozdé uvédomila svou chybu. ,Jen jsem chtéla fict,
Ze ti to moc slusi.”

India stiskla Elizabeth ruku. ,,Vzdyt ja vim.“ Je
precitlivéld. Jeji ptitelkyné to myslela jen jako po-
vzbuzeni. Nejspi§ Uplné nepochopila jeji neochotu
pripojit se k seslosti. India si byla védoma, Ze ji Eliza-
beth nepochybné preje jen to nejlepsi. Po celé détstvi
ji byla vérnou ptitelkyni, ale i potom, co se jejich ces-
ty rozesly ji zlstala vérna. V osmnécti letech odjela
India do Londyna na dvé Uspé$né sezdny, zatimco
Elizabeth ztstala doma. Kdyz se Elizabeth vdavala,
byla India jeji druzickou na tiché venkovské svatbé
s Godricem Blackmonem. Elizabeth ji méla kratce
poté tuto sluzbu oplatit. Ani jedna z nich si nikdy ne-
predstavila, Ze k tomu nedojde.

I uprostred tragédie byla Elizabeth v poslednich
tfech letech neustdlym zdrojem podpory, jednou
z mala pritelkyn, které ji ztstaly vérné. Elizabeth
na ni nikdy nezapomn¢éla, ale nikdy se nevyptdvala
na nehodu, kterd pripravila Landona o Zivot a In-
dii o $tastnou lasku, kdyZ India o detailech micela.
Elizabeth byla prosté pfi ni, poskytovala ji dtéchu
a podporu, stejné jako Elizabethin bratr Laurie. Spo-
le¢né ji provazeli téZkym obdobim. India jim bude
navzdy vdécna.

»,Mam pro tebe novinku,“ zaSeptala Elizabeth,
kdyz schéazely po schodech. ,Laurie dorazil. Bude
jednou pratelskou tvafi mezi cizimi lidmi.“
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Vysoky a S§tihly Laurie, Lawrence Benefield,
s klidnyma hnédyma ocima byl pro Indii vitanym
clovékem, kdyZ obé vstoupily do salénu. Stél u krbu
a povidal si s ostatnimi muZi, jeho pratelsky pohled
se témér okamzite setkal s jejim. Usmal se na ni a po-
kyvl hlavou. Ona se usmala také a uvolnila se.

Nebylo to tim, Ze by se snad bdla setkavat se s lid-
mi. India se nesnazila predstirat plachost. Za posled-
ni tii roky méla co do €¢inéni s mnoha lidmi, ktef{ by
s tim souhlasili; od pribuznych, ktefi skryvali svou
chamtivost za tenkym zavojem dobrych dmyslt, az
po pravniky, ktefi povazovali pod svou troven jednat
o obchodnich zdlezitostech se Zenou. Spi§ uz neméla
trpélivost na zdvoftilostni konverzaci. Elizabeth ji tr-
pélivé predstavovala ostatnim hostiim, jenZze prazd-
né rozhovory ji iritovaly. A §lo ji na nervy i néco ji-
ného, zejména kdyz se kolo pfedstavovani chylilo ke
konci. Jeji bratr nebyl pritomen.

»Hal jesté neptiSel?“ zeptala se India tiSe Eliza-
beth, kdyZ se presunuly k posledni skupiné hostt.
Bylo po ctvrté hodiné, Hal mél ddvno dorazit. V tuto
chvili uz davno pfekrocil hranici médniho zpozdéni.

Elizabeth se zamracila a rozhlédla se po mistnosti.
,PTizndvam, Ze nevim. Je mi lito, nesledovala jsem
to.“ Samoziejmé Ze ne. Je hostitelkou, ma na starosti
tisice detaili. Nema ¢as dohliZet na divokého osm-
néctiletého mladika. To je moje prace, pokdrala se
India. Dnes ji zanedbévala, protoze se nechala unést
vlastnimi starostmi. ZdrZovala se nahofe a nechtéla
jit dold. Hal toho zfejmé vyuzil a vyklouzl pryc.

Elizabeth dokoncila pfedstavovani a zastavila se
u krbu, kde stal Laurie s Godricem. ,,Nevidél nékdo
z vas Hala? India se o néj boji,” zeptala se Elizabeth
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jejim jménem. Godric a Laurie si vyménili pohled, tak
rychly, Ze by si to clovek viibec nemusel v§imnout.

»Ne, ale ja bych se nebal, slecno Claiborneova,“
ujistil ji Godric s uklidiujicim skoro otcovskym
usmeévem, nez se jeho laskavé tmavé oci obratily
k manzelce. ,,Odpoledni ¢aje nejsou zrovna udélosti,
které by zajimaly mladé muze v jeho véku. Vlastné
znam i nékolik dospélych muzi, ktefi to citi stejné.”
A to je presné to, co Indii trapilo a trapi: udalosti,
které Hala zajimaji. ,,Samozfejmé, €aj pro né nema
stejnou pritazlivost jako pro mé.“ Godric se zasmal,
vzal ruku své Zeny a zvedl ji ke svym rtiim, aby ji po-
libil. Po ctyrech letech manzelstvi byla ndklonnost
mezi nimi nezpochybnitelna.

Laurie se zasmal a odkaslal si. ,,Mozn4d bych se
mél se slecnou Claiborneovou projit venku. Co vy
na to? Mizeme se podivat po vasem bratrovi, dokud
nam to pocasi dovoli.“ Nabidl ji rAmé a India ho pfi-
jala, vdécné za prilezitost na chvili odejit z vecirku
a hledat Hala. Jako obvykle Laurie ¢etl jeji mySlenky
a vyhovél jeji potrebé, aniz by ho o to pozadala.

,Godric ma pravdu, vi§,“ fekl Laurie, kdyz ji vy-
vedl do zahrady. ,,Caj Hala asi nezaujme. Nejspis se
nékde schoval, mozna v seniku, a ¢ekd, az odpoledne
skon¢i.

India se na Laurieho podivala s pochybnym nesou-
hlasem. Prdla si, aby to bylo tak jednoduché. Ale Hal
a potize se vzdycky né&jak nasly. Byl to dlouhodoby
vztah, ktery se od smrti jejich rodict jesté prohloubil.
Navzdory pétiletému vékovému rozdilu si byli s Ha-
lem velmi podobni povahou, oba byli extrovertni,
spolecensti a kdysi ddvno si oba hledali vzruseni po
svém.
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Ale v jednom si podobni nebyli — v ,,posmrtném Zi-
vote*, jak Laurie nazyval roky od smrti Landona a je-
jich rodicd, a to v tom, jak se vyrovnavali se ztratou
nejblizsich. V tom se stali naprostymi protiklady. Za-
timco ona se stahla a zadné vzruseni nehledala, Hal se
do toho pustil se vi vervou a hledal jednu dobrodruz-
nou zkousku za druhou, aby otestoval sdm sebe.

Laurie ji vedl po Stérkové cestiCce, ktera se v 1été
pysnila zaplavou kvétl na okolnich zdhoncich, ale
nyni, v podzimnim sevieni, byla docela pust4. ,,Co se
tyce Hala, jsem prekvapeny, Ze je viibec tady. Myslel
jsem si, Ze ma byt tento semestr v Oxfordu.”

Pravé tohle bylo v téchto dnech pro Indii citlivé
téma. I Laurieho zdvorild otdzka v ni vyvolala nepfi-
jemné pocity. Hal mél odjet, v§echno bylo domluvené,
ale on se tomu velmi vehementné branil. Dokonce vy-
hrozoval ttékem, pokud ho posle pryc, aZ ji nakonec
prislo, Ze nema smysl snazit se ho presvédcit.

»2Dohodli jsme se na kompromisu,”“ fekla India
pevné. ,,Zacne v zimé po Vanocich.”“ I pred Lauriem,
svym pritelem, si byla védoma, Ze vypada jako slabé
a zranitelné stvoteni, které jako by si nedokazalo po-
radit s vlastnim bratrem.

»A mezitim?“ zeptal se Laurie. ,,Kompromis spo-
¢iva v tom, Ze obé strany dostanou alespon ¢ést toho,
co chtéji.“ Bylo ji jasné, Ze je tim rozhodnutim zkla-
many, moznd dokonce zklamany z ni.

Zvedla bradu v defenzivnim gestu. ,,UC{ se tcet-
nictvi v Belle Weather.“ TéZko fict, kolik si toho za-
pamatoval. Nepodafilo se ji ho pfimét, aby se schazel
se spravcem tak pravidelné, jak by si prala, ale byl to
alespon zacatek.

Laurie ji pozoroval a mozné hadal, co vynechala.
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